QUANTOFIX® Carbonathérte

Inhalt:
1 Aluminiumdose mit 100 Teststédbchen

Allgemeine Hinweise:
Stets nur notwendige Anzahl Teststdbchen entnehmen. Dose nach Ent-
nahme sofort wieder verschlieBen. Testfeld nicht beriihren.

Zusatzhinweise:
Umrechnungsfaktoren: 1 °d = 1,8 °f = 1,25 °e = 17,8 mg/L CaCO,

Gebrauchsanweisung:

1. Teststdbchen 5 s in Probe eintauchen.
2. Flussigkeitsiberschuss abschdtteln.
3. 30 s warten.

4. Testfeld mit Farbskala vergleichen.

Stérungen:
In Gegenwart von starken Basen oder anderen saureverbrauchenden
Substanzen wird das Ergebnis verfalscht.

Lagerbedingungen:

Teststabchen vor Sonnenlicht und Feuchtigkeit schiitzen. Dose kiihl und
trocken aufbewahren (Lagertemperatur nicht tber +30 °C).

Bei sachgemaBer Lagerung sind die Teststabchen bis zum aufgedruckten
Verfallsdatum haltbar.
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